I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuss

5. fordert Israel auf, die Gespréche mit Syrien und Liba
non wieder aufzunehmen und dieim Verlauf der vorangegange-
nen Gespréche eingegangenen Verpflichtungen und abgegebe-
nen Zusicherungen zu achten;

6. verlangt erneut, dasssich Israel in Durchfihrung der
einschldgigen Resolutionen des Sicherheitsrats bis zur Linie
vom 4. Juni 1967 aus dem gesamten besetzten syrischen Golan
zuriickzieht;

7. fordert alle betroffenen Parteien, die gemeinsamen
Schirmherren des Friedensprozesses und die gesamte interna-
tionale Gemeinschaft auf, ale erforderlichen Anstrengungen zu
unternehmen, um die Wiederaufnahme des Friedensprozesses
und seinen Erfolg sicherzustellen, indem sie die Resolutionen
242 (1967) und 338 (1973) des Sicherheitsrats durchfuhren;

8.  ersucht den General sekretér, der Generalversammlung
auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung Uber die Durchfiihrung
dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTIONEN 57/113 A und B

Verabschiedet auf der 68. Plenarsitzung am 6. Dezember 2002, ohne Abstimmung,
auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/57/L.56 und Add.1, eingebracht von:
Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Aquatorialguinea, Argentinien,
Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bangladesch, Belarus, Belgien,
Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Chi-
le, China, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Danemark, Deutschland, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Sal-
vador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Grenada,
Griechenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Honduras, Indien, Indonesien, Iran
(Islamische Republik), Irland, Island, Israel, Italien, Jamaika, Japan, Jordanien, Ju-
goslawien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia,
Kirgisistan, Kolumbien, Kongo, Kroatien, Kuwait, Lettland, Liberia, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Mali, Malta, Marokko, Mar-
shallinseln, Mauretanien, Mauritius, Monaco, Mongolei, Nauru, Neuseeland, Nica-
ragua, Niederlande, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Pa-
raguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ru-
anda, Ruménien, Russische Foderation, Salomonen, San Marino, S&o Tomé und
Principe, Schweden, Schweiz, Senegal, Seychellen, Slowakei, Slowenien, Soma-
lia, Spanien, St. Vincent und die Grenadinen, Stidafrika, Sudan, Tadschikistan, Tri-
nidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Turkmenistan, Ugan-
da, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Venezuela, Vereinigtes Konigreich
GroRbritannien und Nordirland, Zypern.

57/113. Internationale Nothilfe fur Frieden, Normalitét
und den Wiederaufbau des kriegszerstorten Af-
ghanistan und die Situation in Afghanistan und ih-
re Auswirkungen auf den Weltfrieden und diein-
ternationale Sicher heit

A

DIE SITUATION IN AFGHANISTAN UND IHRE AUSWIRKUNGEN
AUF DEN WELTFRIEDEN UND DIE INTERNATIONALE SICHERHEIT

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 56/220 A vom 21. De-
zember 2001 und alle friiheren einschlégigen Resolutionen,
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sowie unter Hinweis auf alle einschlégigen Resolutionen
des Sicherheitsrats und Erklarungen des Ratsprasidenten tber
die Situation in Afghanistan, insbesondere die Resolutionen
1267 (1999) vom 15. Oktober 1999, 1378 (2001) vom 14. No-
vember 2001, 1383 (2001) vom 6. Dezember 2001, 1386
(2001) vom 20. Dezember 2001, 1390 (2002) vom 16. Januar
2002, 1401 (2002) vom 28. Mérz 2002 und 1419 (2002) vom
26. Juni 2002,

erfreut Uber die vor kurzem durch den Préasidenten der Ge-
neralversammlung ergriffene I nitiative, eine Podiumsdiskussion
tber Afghanistan abzuhalten™®,

in Bekraftigung ihres unveréndert nachdricklichen Be-
kenntnisses zur Souveranitét, Unabhangigkeit, territorialen Un-
versehrtheit und nationalen Einheit Afghani stanssowiein Ach-
tung des multikulturellen, multiethnischen und historischen Er-
bes des Landes,

erneut erkldrend, dass sie die Benutzung des afghanischen
Hoheitsgebietsfur terroristische Aktivitéten und den Export des
internationalen Terrorismus aus Afghanistan verurteilt, und
Uber die erfolgreichen Anstrengungen, die das afghanische Volk
und die fir den Einsatz " Enduring Freedom" gebildete Koaliti-
on derzeit unternehmen, um den Terrorismus in dem Hoheits-
gebiet des Landes zu bekdmpfen,

in der Uberzeugung, dass das afghanische Volk selbst die
Hauptverantwortung dafir trégt, dass eine politische Lésung
gefunden wird, und daher bekréftigend, dass sie die Durch-
fuhrung des von den verschiedenen afghani schen Gruppen am
5. Dezember 2001 in Bonn (Deutschland) erzielten Uberein-
kommens™’, namentlich dieAbhaltung freier und fairer Wahlen
fur eine représentative Regierung im Jahr 2004, weiterhin un-
terstitzt,

sowiein der Uberzeugung, dass eine politische K onsolidie-
rung, die die Bildung einer auf breiter Grundlage beruhenden,
multiethnischen, in jeder Weise reprasentativen und gleich-
stellungsorientierten Regierung zum Ziel hat, welchedie Men-
schenrechte aller Afghanen und die internationalen Verpflich-
tungen Afghani stans achtet und entschlossenist, mit allen Lan-
dernin Frieden zu leben, zu dauerhaftem Frieden und dauerhaf-
ter Aussthnung fihren kann,

erfreut Uber die erfolgreiche Abhaltung der aul3erordentli-
chen LoyaJirgavom 11. bis19. Juni 2002, diein geheimer Ab-
stimmung erfolgte Wahl von Président Hamid Karzai zum
Staatsoberhaupt und die Errichtung der Ubergangsverwaltung
und mit dem Ausdruck ihrer vollen Unterstiitzung fUr Prasident
Karzai und die Ubergangsverwaltung,

sowie erfreut Uber die Schaffung der afghanischen Unab-
héngigen Menschenrechtskommission und der Justizkommis-

146 gjehe Resolution 57/8.
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sion und sich dessen bewusst, dass es flr die Gewahrleistung
von Aussdhnung und Stabilitét von entscheidender Bedeutung
ist, dass ein funktionsfahiges Justizsystem besteht und diejeni-
gen, die schwere M enschenrechtsverl etzungen begangen haben,
zur Verantwortung gezogen werden, sowie dass die anhaltend
schwierige humanitére Lage und die anhaltenden Verletzungen
der Menschenrechte und des humanitéren V olkerrechtsin Af-
ghanistan weiterhin Anlass zu grof3er Sorge geben,

Kenntnis nehmend von den positiven Entwicklungen in Af-
ghanistan in den letzten Monaten, insbesondere der Riickkehr
einer grof3en Zahl von Fluchtlingen und Binnenvertriebenen,
den Fortschritten bei der Durchfiihrung von Bildungs- und Ge-
sundheitsprogrammen, der Einsetzung der in dem Uberein-
kommen von Bonn vorgesehenen Kommissionen und der Ein-
fuhrung der neuen Wéhrung,

mit dem Ausdruck ihres Dankes und ihrer nachdr ticklichen
Unterstltzung fir die laufenden Bemihungen des General se-
kretérs, seines Sonderbeauftragten fir Afghanistan und des Per-
sonalsder Hilfsmission der Vereinten Nationen in Afghanistan,
Frieden und Stabilitét in Afghanistan zu fordern,

erneut erklarend, dass die Vereinten Nationen bei deninter-
nationalen Bemihungen, das afghanische Volk bei der Festi-
gung des Friedensin Afghanistan und beim Wiederaufbau des
Landes und seiner Institutionen zu unterstiitzen, sowie bel den
Bemiihungen um die Gewahrung humanitérer Hilfe, um die
Wiederherstellung und den Wiederaufbau sowie um die Er-
leichterung der geregelten Riickkehr der Flichtlinge weiterhin
eine zentrale und unparteiische Rolle einnehmen muissen,

inder Erkenntnis, dassweiterhin ein starkesinternationales
Engagement fur die humanitére Hilfe und fur Wiederherstel-
lungs- und Wiederaufbauprogramme unter der Leitung der
Ubergangsverwaltung erforderlich ist, und feststellend, dass
sichtbare Fortschritte in dieser Hinsicht die Autoritdt der
Zentralregierung weiter stérken und mal3geblich zum Friedens-
prozess beitragen konnen,

mit Lob fir die internationalen Bemilhungen, der Uber-
gangsverwaltung bei der Schaffung eines sicheren Umfeldsin
Afghanistan behilflich zu sein, und die Notwendigkeit eines
koordinierten, alle Teilbereiche des Sicherheitssektors erfas-
senden Ansatzes sowie die Wichtigkeit einer ethnisch ausge-
wogenen, professionellen und gegenliber den rechtméiligen zi-
vilen Behorden rechenschaftspflichtigen nationalen Armee und
Polizei hervorhebend,

indieser Hinsicht diewichtige Rolle begruffend, diedieln-
ternationale Sicherheitsbeistandstruppe und ihre jeweiligen
Fuhrungslénder bei der Verbesserung der Sicherheitsbedin-
gungen in und um Kabul wahrnehmen,

feststellend, dass trotz der Verbesserungen im Sicherheits-
sektor die mangelnde Sicherheit nach wie vor die grofite Her-
ausforderung ist, der sich Afghanistan und die Afghanen heute
gegenubersehen, mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis Uber
mehrere sicherheitshezogene Zwischenfélle, diesichin letzter

Zeit in Afghanistan ereignet haben, insbesondere den Mordan-
schlag auf Préasident Karzai, feststellend, dass die Ubergangs-
verwaltung verstérkt in die Lage versetzt werden muss, ihre
Autoritét im ganzen Land auszuiiben, und die diesbeziiglich be-
reits unternommenen Schritte wirdigend,

2utiefst beunruhigt tber die Zunahme des Anbaus und der
Erzeugung von Suchtstoffen in Afghanistan sowie desVerkehrs
damit, was gefahrliche Auswirkungen auf die Region und weit
dariiber hinaus mit sich bringt, und in diesem Zusammenhang
die Zusicherung der Ubergangsverwal tung begriiRend, Afgha-
nistan von diesen unheilvollen Produktions- und Handel saktivi-
téten zu befreien,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des General sekre-
tars*®;

2. betont, dassdieinstabile Situationin Afghanistan wei-
terhin eine Bedrohung des Friedens und der Stabilitét in der
Region darstellt, und erklart ihre Entschlossenheit, die Uber-
gangsverwaltung bei ihren Anstrengungen zu unterstiitzen, die
Benutzung des afghani schen Hoheitsgebietsfir deninternatio-
nalen Terrorismus zu verhindern;

3. bekundet erneut ihre nachdrickliche Unterstiitzung
fir die Ubergangsverwaltung bei der vollinhaltlichen Durch-
fiihrung des Ubereinkommensvon Bonn™” und macht sichihre
in dem Nationalen Entwicklungsrahmen und in ihrem Haus-
haltsplan festgel egten Prioritéten zu eigen, namentlich dieWie-
derherstellung der wirtschaftlichen Infrastruktur, die Stérkung
der Zentralregierung, den Aufbau einer nationalen Armee und
Polizei unter ziviler Kontrolle, Demobilisierungs-, Wiederein-
gliederungs- und Minenrédummal3nahmen, den Wiederaufbau
des Justizsystems, die Achtung der Menschenrechte und die
Bekampfung der unerlaubten Drogengewinnung und des uner-
laubten Drogenverkehrs;

4, fordert ale afghanischen Gruppen auf, auf die An-
wendung von Gewalt zu verzichten, die Menschenrechte zu
achten, ihren Verpflichtungen nach dem humanitéren V 6lker-
recht nachzukommen, die Autoritét der Ubergangsverwaltung
zu achten und das Ubereinkommen von Bonn vollinhaltlich
durchzufthren, mit dem letztendlichen Ziel der Einberufung ei-
ner verfassunggebenden Loya Jirgaund der Abhaltung landes-
weiter Wahlen im Jahr 2004;

5. hebt hervor, wie wichtig die volle und gleichberech-
tigte Beteiligung der Frauen am politischen, wirtschaftlichen,
kulturellen und gesellschaftlichen Leben im ganzen Land ist,
und fordert die Ubergangsverwaltung auf, die Gleichberechti-
gung von Mé&nnern und Frauen zu schiitzen und zu fordern;

6.  wirdigt und unterstitzt mit Nachdruck die wichtige
Rolle, die der Sonderbeauftragte des General sekretérs fir Af-
ghanistan und das Personal der Hilfsmission der Vereinten Na-
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tionen in Afghanistan bei der Unterstiitzung der Bemiihungen
der Ubergangsverwaltung um die vollinhaltliche Durchfiihrung
des Ubereinkommens von Bonn wahrnehmen, und billigt das
Konzept der Hilfsmission als einer voll integrierten Mission
unter der Aufsicht des Sonderbeauftragten und mit einer diskre-
ten internationalen Présenz;

7. unterstitzt dievon den Gruppen interessierter Staaten
und von internationalen Organisationen unternommenen An-
strengungen, unterstreicht, wiewichtig esist, die Komplemen-
taritét dieser Anstrengungen sicherzustellen, und fordert alle
Parteien auf, sich eng mit dem Sonderbeauftragten abzustim-
men;

8. fordert die Geberlander, die auf der am 21. und
22. Januar 2002 in Tokio abgehaltenen I nternationalen Konfe-
renz Uber Wiederaufbauhilfe fir Afghanistan Finanzhilfen zu-
gesagt haben, auf, ihre Zusagen umgehend zu erfllen, und for-
dert auRBerdem ale Mitgliedstaaten auf, humanitére Hilfe zu
gewahren und die Ubergangsverwaltung zu unterstiitzen, na-
mentlich durch direkte Haushaltsunterstiitzung sowie durch
langfristige Hilfefur den wirtschaftlichen und sozialen Wieder-
aufbau und die Wiederherstellung Afghanistans, vor alemin
den Provinzen, auf der Grundlage des Programms fir Sofort-
und Ubergangshilfe fiir das afghanische Volk (2002);

9. fordert die Weiterfuhrung der internationalen Hilfe fur
die enorme Zahl afghanischer Fluchtlinge und Binnenvertrie-
bener, umihre sichere und geordnete Riickkehr und ihre dauer-
hafte Wiedereingliederung in die Gesellschaft zu erleichtern
und damit einen Beitrag zur Stabilitét des gesamten Landes zu
leisten;

10. begriiRt die Anstrengungen, diedie Ubergangsverwal-
tung unternimmt, um die internationalen Verpflichtungen Af-
ghanistans im Hinblick auf Suchtstoffe voll einzuhalten, und
fordert sie auf, noch stérkere Anstrengungen zur Vernichtung
der jahrlichen Mohnernte zu unternehmen,;

11. fordert dieinternationale Gemeinschaft auf, die Uber-
gangsverwaltung bei der Ausarbeitung und Durchfihrung um-
fassender, koordinierter Programme zur Beseitigung des uner-
laubten M ohnanbaus in Afghanistan zu unterstiitzen, nament-
lich durch Ersatzanbauprogramme und den Aufbau von K apazi-
téten fUr die Drogenkontrolle;

12. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammiung
wahrend ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung alle vier Monate
Uber dievon den Vereinten Nationen erzielten Fortschritte und
die Bemiihungen seines Sonderbeauftragten im Hinblick auf
die Foérderung des Friedensin Afghanistan Bericht zu erstatten
und der Versammlung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung
Uber den Stand der Durchflihrung dieser Resolution Bericht zu
erstatten;

13. beschliefdt, den Punkt "Die Situation in Afghanistan
und ihre Auswirkungen auf den Weltfrieden und die internatio-
nale Sicherheit" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer acht-
undfinfzigsten Tagung aufzunehmen.
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B

INTERNATIONALE NOTHILFE FUR FRIEDEN, NORMALITAT UND
DEN WIEDERAUFBAU DES KRIEGSZERSTORTEN AFGHANISTAN

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 56/220 B vom 21. De-
zember 2001 und alle anderen einschl&gigen Resol utionen,

sowie unter Hinweis auf das zwischen den verschiedenen
afghanischen Gruppen am 5. Dezember 2001 in Bonn
(Deutschland) erzielte Ubereinkommen™’ und die am 21. und
22. Januar 2002 in Tokio abgehaltene Internationale K onferenz
Uber Wiederaufbauhilfe fir Afghanistan,

erfreut Uber die vor kurzem durch den Prasidenten der Ge-
neralversammlung ergriffene I nitiative, eine Podiumsdiskussion
Uber Afghanistan abzuhalten'*®,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis Uber die anhal-
tenden Wirkungen des jahrzehntelangen Konfliktsin Afghani-
stan, der massive Verluste an Menschenleben, weitreichendes
menschliches Leid, Zerstérung von Eigentumswerten, eine
schwere Schadigung der wirtschaftlichen und sozialen Infra-
struktur, FlUchtlingsstrome und andere gewaltsame Vertreibun-
gen einer grofRen Zahl von Menschen verursacht hat,

in Anbetracht dessen, dass Afghanistan fir Naturkatastro-
phen auferst anféllig ist und dass einige Teile seines Hoheits-
gebiets weiterhin von einer schweren Dirre betroffen sind,

_ Kenntnis nehmend von dem Beitritt Afghanistans zu dem
Ubereinkommen Uber das Verbot des Einsatzes, der Lagerung,
der Herstellung und der Weitergabe von Antipersonenminen

und tiber deren Vernichtung™®,

weiterhin zutiefst besorgt Uber das Problem der Millionen
von Antipersonenminen und nicht zur Wirkung gelangten
Kampfmittel, die eine grofRe Gefahr fr die Zivilbevolkerung
und ein wesentliches Hindernisfur die Rickkehr der Fltchtlin-
ge und Vertriebenen, die Wiederaufnahme der |andwirtschaftli-
chen Tétigkeit, die Bereitstellung humanitérer Hilfeund fir die
Wiederherstellungs- und Wiederaufbaubemihungen darstellen,

erfreut Uber die positiven Schritte, die bisher unternommen
wurden, um die Situation hinsichtlich der Menschenrechte und
Grundfreiheiten vieler Afghanen, insbesondere von Frauen und
Kindern, zu verbessern, jedoch mit ernster Besorgnis feststel-
lend, dass nach wie vor diskriminierende Praktiken bestehen,
die die volle Auslibung ihrer Menschenrechte und Grundfrei-
heiten behindern,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis Uber die Berichte
Uber Menschenrechtsverletzungen und Versto(3e gegen das hu-
manitére Vdlkerrecht in einigen Teilen des Landesund in die-
ser Hinsicht die Ubergangsverwaltung und alle afghanischen
Gruppen daran erinnernd, dasssie sichin dem Ubereinkommen

14 Siehe CD/1478.
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von Bonn zur Achtung der Menschenrechte in dem Land ver-
pflichtet haben,

erneut erkléarend, wie wichtig die Sicherheit des humanité-
ren Personal's sowie des Personal s der Vereinten Nationen und
des beigeordneten Personalsin Afghanistan ist,

mit Besorgnis feststellend, dass der eingeschréankte Zugang
zu bestimmten Gebieten Afghanistans und die mangelnden
Voraussetzungen fur die Audlieferung von Hilfsgitern das
Wohlergehen der Binnenvertriebenen und der schwécheren
Gruppen der Zivilbevidlkerung beeintréchtigen,

anerkennend, dass ein sicheres Umfeld fir die gefahrlose
und wirksame Audlieferung und Verteilung humanitérer Hilfs-
guter notwendig ist und eine Vorbedingung fur die Wie-
derherstellungs- und Wiederaufbaubemiihungen und die lang-
fristige Entwicklung darstellt,

erfreut daruber, dass die Vereinten Nationen derzeit das
Programm fiir Sofort- und Ubergangshilfe fiir das afghanische
Volk (2002) durchfiihren, um den anhaltenden humanitéren
Bediirfnissen zu entsprechen,

sowie erfreut tiber den von der Ubergangsverwaltung vorge-
legten Nationalen Entwicklungsrahmen samt Haushaltsplan,
der einen wichtigen K oordinierungsmechanismus fur die Wie-
derherstellungs- und Wiederaufbaubemtihungen darstellt, und
in diesem Zusammenhang die Einfihrung der neuen afghani-
schen Wéhrung begrufiend,

feststellend, dass die wirtschaftliche Gesundung und der
Wiederaufbau in Afghanistan sowiedie Sicherheit und die Ver-
besserung der Lebenshedingungen des afghanischen Volkes
miteinander verknipft sind,

erneut erklarend, wie wichtig ein nahtloser Ubergang von
der humanitéren Hilfe zur Wiederherstellung und zum Wieder-
aufbau in Afghanistanist, und erfreut Gber den wichtigen Bei-
trag, den der integrierte Ansatz der Hilfsmission der Vereinten
Nationen in Afghanistan in dieser Hinsicht geleistet hat,

mit dem Ausdruck ihres Dankes an den Sonderbeauftragten
des General sekretérs fir Afghanistan und die Hilfsmission der
Vereinten Nationen in Afghanistan fir ihre anhal tenden Bem-
hungen, die humanitére und sonstige Hilfe in Zusammenarbeit
mit der Ubergangsverwaltung zu koordinieren, zu planen und
durchzuftihren,

erfreut Uber die Rickkehr einer grof3en Zahl von Flichtlin-
gen und Binnenvertriebenen, gleichzeitig jedoch mit Besorgnis
feststellend, dass die Binnenvertreibung nach wie vor ein weit
verbreitetes Phénomen ist und dass die in bestimmten Teilen
Afghanistans herrschenden Bedingungen noch keine sichere
und dauerhafte Ruickkehr einer betrachtlichen Zahl von Bin-
nenvertriebenen und Flichtlingen an ihre Herkunftsorte zulas-
sen, vor allemim nérdlichen Landesteil,

anerkennend, dass diese Fllichtlinge eine anhaltende sozio-
Okonomische Belastung fir die benachbarten Aufnahmel énder
bilden, mit dem Ausdruck ihres Dankes an digjenigen Lander,
die weiterhin afghanische Flichtlingsgruppen aufnehmen, und
gleichzeitig alle Gruppen erneut auffordernd, ihrer Verpflich-
tung zum Schutz der Fliichtlinge und Binnenvertriebenen auch
weiterhin nachzukommen und internationalen Stellen im Hin-
blick auf ihren Schutz und ihre Betreuung Zugang zu diesen
Personen zu gewéhren,

mit dem Ausdruck ihres Dankes an das System der Verein-
ten Nationen, an ale Staaten und die internationalen und die
nichtstaatlichen Organisationen, deren internationales und lo-
kales Personal den humanitéren Bediirfnissen Afghanistans ent-
sprochen hat und auch weiterhin entspricht, sowie mit dem
Ausdruck ihres Dankes an den Generalsekretér fir die An-
strengungen, die er unternommen hat, um die entsprechende
humanitére Hilfe zu mobilisieren und ihre Audieferung zu ko-
ordinieren,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des General sekre-
tars™;

2. unterstreicht, dass die Verantwortung fir die Beile-
gung der humanitéren Krise vor allem bei dem afghanischen
Volk selbst liegt, und fordert es nachdriicklich auf, sich weiter
um die nationale Aussthnung zu bemiihen;

3. fordert alle afghanischen Gruppen nachdriicklich auf,
die Ubergangsverwaltung bei der Wahrnehmung ihrer Verant-
wortlichkeiten aus dem Ubereinkommen tiber das Verbot des
Einsatzes, der Lagerung, der Herstellung und der Weitergabe
von Antipersonenminen und tiber deren Vernichtung™ aktiv zu
unterstiitzen, mit dem von den Vereinten Nationen koordinier-
ten Antiminenprogramm voll zusammenzuarbeiten und alle
vorhandenen Landminenbesténde zu vernichten;

4. Dbegriit die Entschlossenheit der Ubergangsverwal-
tung, bei den Bemuihungen um den Wiederaufbau die Fihrung
Zu Ubernehmen, begrifdt die Beitrége der Geber zur Deckung
des Bedarfs des Programmsfiir Sofort- und Ubergangshilfefir
das afghanische Volk (2002), fordert sie nachdrticklich auf, die
auf der Internationalen Konferenz tiber Wiederaufbauhilfe fir
Afghani stan abgegebenen Mittel zusagen umgehend zu erflllen,
und bittet sie, Uber die in Tokio zugesagten Mittel hinaus zu-
sétzliche Mittel bereitzustellen;

5. hebt dieKoordinierungsrollehervor, die dem Sonder-
beauftragten des General sekretérsfir Afghanistan hinsichtlich
der Sicherstellung eines nahtlosen Ubergangs von der humani-
taren Nothilfe zur Wiederherstellung und zum Wiederaufbauin
Afghanistan im System der Vereinten Nationen zukommt, na-
mentlich hinsichtlich der Zusammenarbeit des Systems der
Vereinten Nationen mit anderen Akteuren der internationalen
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Gemeinschaft, insbesondere mit den international en Finanzin-
stitutionen;

6. wiurdigt die Hilfsmission der Vereinten Nationen in
Afghanistan, den Nothilfekoordinator und die Unterstiitzungs-
gruppe fur Afghanistan fir die geleistete Arbeit sowie die Im-
plementierungsgruppe fur die Koordinierung der Wiederher-
stellungs- und Wiederaufbaubemtihungen und beflrwortet die
Fortsetzung dieser Koordinierungsbemihungen, um die wirk-
same und effiziente Audieferung der Hilfsgiter zu erleichtern;

7. wirdigt auBerdem die Tatigkeit der Hilfsmission der
Vereinten Nationen in Afghanistan zur Unterstiitzung des
Haushaltsprozesses fiir die nationale Entwicklung, dem eine
wichtige Rolle dabei zukommen wird, die Programme der Or-
ganisationen der Vereinten Nationen, ihrer Partner und der
Ubergangsverwaltung stérker zu integrieren;

8.  begrufd die Einrichtung des Treuhandfonds fir den
Wiederaufbau Afghani stans und des Treuhandfondsfur die 6f-
fentliche Ordnung als M echanismen fir die Mobilisierung in-
ternationaler Unterstiitzung fur Afghanistan;

9.  legt der internationalen Gemeinschaft nahe, an diesen
Wiederherstellungs- und Wiederaufbaubemiihungen aktiv mit-
zuwirken und finanzielle Beitrége dazu zu lei sten, und legt der
internationalen Gemeinschaft aulferdem nahe, ihre Hilfe Uber
den nationalen Entwicklungshaushalt der afghanischen Uber-
gangsverwaltung bereitzustellen und die Aufmerksamkeit vor-
rangig auf den Aufbau der Kapazitaten des Landes zu richten;

10. verurteilt nachdrticklich alle Gewalt- und Einschiich-
terungshandlungen gegen humanitéres Personal, Personal der
Vereinten Nationen und beigeordnetes Personal und bedauert
die unter dem Personal erlittenen Verluste an Leib und Leben;

11. fordert die Ubergangsverwaltung und dielokalen Be-
hérden nachdrticklich auf, die Sicherheit und Bewegungsfrei-
heit des gesamten Personals der Vereinten Nationen und des
humanitéren Personal s sowieihren sicheren und ungehinderten
Zugang zu alen betroffenen Bevolkerungsgruppen zu achten
und die Eigentumswerte der Vereinten Nationen und der huma:
nitéren Organi sationen, einschliefdlich der nichtstaatlichen Or-
ganisationen, zu schiitzen;

12.  verurteilt mit Nachdruck die anhaltende Diskriminie-
rung von Frauen und M&dchen sowie von ethnischen und reli-
gitsen Gruppen, einschliefdlich Minderheiten, wo auch immer
eine solche Diskriminierung stattfindet;

13. hebt hervor, wiewichtig esist, alle Teile der afghani-
schen Gesellschaft, insbesondere die Frauen, aktiv an der Aus-
arbeitung und Durchfiihrung von Hilfs-, Wiederherstellungs-
und Wiederaufbauprogrammen zu beteiligen;

14. erinnert alle afghanischen Gruppen anihre Verpflich-
tungen aus dem Ubereinkommen von Bonn*’ und fordert sie
auf, im Einklang mit ihren volkerrechtlichen Verpflichtungen
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die Menschenrechte und Grundfreiheiten aller in vollem Um-
fang und ohne jede Diskriminierung, namentlich auf Grund des
Geschlechts, der ethnischen Zugehdrigkeit oder der Religion,
zu achten und die Gleichberechtigung von Frauen und Ménnern
zu schiitzen und zu fordern;

15. fordert dieinternationale Gemeinschaft auf, der Uber-
gangsverwaltung bei der Demobilisierung und Wiedereinglie-
derung der vom Krieg betroffenen Kinder sowie bei der Bereit-
stellung von Bildungs- und Gesundheitseinrichtungen fir af-
ghanische Kinder in allen Landesteilen behilflich zu sein, und
fordert alle afghanischen Gruppen nachdriicklich auf, die Ein-
ziehung oder den Einsatz von Kindern entgegen den volker-
rechtlichen Normen zu unterlassen,;

16. fordert die Ubergangsverwaltung auf, die Bereitstel-
lung wirksamer und zweckméaidiger Rechtsmittel fur die Opfer
schwerer Verletzungen der Menschenrechte und des humanité
ren Volkerrechts zu erleichtern und die Téater im Einklang mit
dem Volkerrecht vor Gericht zu stellen;

17. appelliert an die Ubergangsverwaltung und dieinter-
national e Gemeinschaft, bei allen humanitéren Hilfs- und kiinf-
tigen Wiederherstellungss und Wiederaufbauprogrammen
durchgéngig geschlechtsspezifische Gesi chtspunkte zu bertick-
sichtigen und sich aktiv daflr einzusetzen, dass sowohl Frauen
als auch Méanner in vollem Umfang und gleichberechtigt an
diesen Programmen teilhaben und daraus Nutzen ziehen kén-
nen;

18. dankt den Regierungen, die auch weiterhin afghani-
sche Flichtlinge aufnehmen, und erinnert siean ihre Verpflich-
tungen nach dem F tichtlingsvdlkerrecht hinsichtlich des Schut-
zes von Flichtlingen und des Rechts auf Asylsuche;

19. fordert die internationale Gemeinschaft auf, die Be-
reitstellung weiterer Hilfe fur afghani sche FlGchtlinge und Bin-
nenvertriebene zu erwégen, so auch fur ihre freiwillige und si-
chere Riickkehr und Wiedereingliederung;

20. dankt den Regierungen der Nachbarstaaten, die Orga
nisationen der Vereinten Nationen bei sich aufgenommen ha-
ben, fir ihre Kooperation und fordert sie auf, die Arbeit der
humanitéren Missionen der Vereinten Nationen in ihrem Ho-
heitsgebiet auch weiterhin zu erleichtern, um die weitere effi-
ziente Lieferung von Nothilfe nach Afghanistan sicherzustel len;

21. appelliert eindringlich an alle Staaten, das System der
Vereinten Nationen und dieinternationalen und nichtstaatlichen
Organisationen, in enger Zusammenarbeit mit der Ubergangs-
verwaltung und der afghanischen Zivilgesellschaft auch weiter-
hin jede nur mégliche humanitére, finanzielle, technische und
materielle Hilfefur die afghanische Bevolkerung zu gewéahren;

22. fordert dieinternationale Gemeinschaft auf, grof3ziigig
und unverziiglich zu dem Programm fiir Sofort- und Uber-
gangshilfe fir das afghanische Volk (2002) sowie zu den lang-



I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuss

fristigen Mal3nahmen mit dem Ziel der Wiederherstellung und
des Wiederaufbaus bei zutragen;

23. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammliung
wahrend ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung alle vier Monate
Uber die von den Vereinten Nationen erzielten Fortschritte und
die Bemihungen seines Sonderbeauftragten im Hinblick auf
die Forderung des Friedensin Afghanistan Bericht zu erstatten
und der Versammlung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung U-
ber den Stand der Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu
erstatten.

RESOLUTION 57/114

Verabschiedet auf der 73. Plenarsitzung am 11. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf der Grundlage des Berichts des Vollmachtenpriifungsausschusses
(A/57/634).

57/114. Vollmachten der Vertreter auf der siebenundfiinf-
zigsten Tagung der Generalversammlung

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Vollmachtenprifungs-
ausschusses™" und der darin enthaltenen Empfehlung,

billigt den Bericht des Vollmachtenprif ungsausschusses.

RESOLUTION 57/139

Verabschiedet auf der 73. Plenarsitzung am 11. Dezember 2002, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 154 Stimmen bei 4 Gegenstimmen und 2 Enthal-
tungen*, auf der Grundlage des Berichts des Sonderausschusses fir den Stand
der Verwirklichung der Erklarung tber die Gewahrung der Unabhangigkeit an kolo-
niale Lander und Volker (A/57/23).

*  Dafiir: Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Ar-
gentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Bolivien, Botsuana, Brasilien,
Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Chile, China, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Danemark, Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik
Korea, Deutschland, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige ju-
goslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland,
Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien,
Japan, Jemen, Jordanien, Jugoslawien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap
Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kolumbien, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Lao-
tische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-
Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Mala-
wi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko,
Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philip-
pinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Rumanien, Russische
Fdderation, Salomonen, Sambia, Samoa, S&o Tomé und Principe, Saudi-Arabien,
Schweden, Schweiz, Senegal, Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur,
Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die
Grenadinen, Stidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische Repu-
blik, Thailand, Togo, Trinidad und Tobago, Tschad, Tschechische Republik, Tunesi-
en, Turkei, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Ver-
einigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam, Zypern.

151 A /571634, Ziffer 11.

Dagegen: Israel, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Vereinigtes Konigreich
GrofRbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Frankreich, Niederlande.

57/139. Verbreitung von Informationen tiber die Entkolo-
nialisierung

Die Generalversammlung,

nach Prufung des Kapitelsim Bericht des Sonderausschus-
ses fir den Stand der Verwirklichung der Erklérung Uber die
Gewdhrung der Unabhéngigkeit an koloniale Lander und V&l-
ker, das die Verbreitung von Informationen tiber die Entkolo-
nialisierung und die Aufklarung der Offentlichkeit tiber dieAr-
beit der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Entkolo-
nialisierung betrifft*?,

unter Hinweis auf ihre Resolution 1514 (XV) vom 14. De-
zember 1960 mit der Erkl&rung Uber die Gewahrung der Unab-
héngigkeit an koloniale Lander und V 6lker sowie auf die ande-
ren Resolutionen und Beschliisse der Vereinten Nationen be-
treffend die Verbreitung von Informationen Uber die Entkolo-
nialisierung, insbesondere ihre Resolution 56/73 vom 10. De-
zember 2001,

in Anbetracht der Notwendigkeit flexibler, praktischer und
innovativer Ansitze bei der Uberpriifung der Mdglichkeiten der
Selbstbestimmung fir die V 6lker der Gebi ete ohne Selbstregie-
rung im Hinblick auf die Verwirklichung der Ziele der Zweiten
International en Dekade fir die Beseitigung desKolonialismus,

unter erneutemHinweis auf die Bedeutung der Verbreitung
von Informationen a's Instrument zur Forderung der Zielset-
zungen der Erklarung sowie eingedenk der Rolle, welche die
Weltoffentlichkeit dabei spielt, die Volker der Gebiete ohne
Selbstregierung bei der Erringung der Sel bstbestimmung wirk-
sam zu unterstutzen,

in Anbetracht der Rolle, wel che die Verwaltungsméchte bei
der Ubermittlung von Informationen an den General sekretér im
Einklang mit den Bestimmungen des Artikels 73 Buchstabe e
der Charta der Vereinten Nationen spielen,

im Bewusstsein der Rolle der nichtstaatlichen Organisatio-
nen bei der Verbreitung von Informationen Uber die Entkolo-
nialisierung,

1. hilligtdie Tatigkeit der Sekretariats-Hauptabteilungen
Presse und Information und Politische Angelegenheiten auf
dem Gebiet der Verbreitung von | nformationen Uber die Entko-
lonialisierung;

2. halt es flr wichtig, ihre Bemthungen um die grof3t-
magliche Verbreitung von Informationen Uber die Entkoloniali-
sierung mit besonderem Schwerpunkt auf den Selbstbestim-

1527 /57/23 (Tl 1), Kap. 111. Der endgiiltige Wortlaut findet sich in: Offi-
zielles Protokoll der Generalversammlung, Sebenundfiinfzigste Tagung,
Beilage 23.
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